LIGYU SAMPRATA TRADICINEJE KULTURO]JE

Maro ir choleros kilmé lietuviy tautosakoje

ASTA SKUJYTE-RAZMIENE

Lietuviy literaturos ir tautosakos institutas

ANOTACIJA. Straipsnyje gilinamasi j XIX—XXI a. uzrasytus lietuviy tautosakos tekstus apie
marg ir cholera, siekiant issiaiskinti $iy ligy kilme. Nagrinéjant mitologines sakmes, kuriose
pasakojama apie maro ir choleros ligas, atsiskleidé dvi jy atsiradimo priezas¢iy interpretacijos:
vienose sakmése maro epidemijos atsiradimas siejamas su Dievo bausmeés koncepcija, kitose —
su mitiniy biitybiy atliktais maginiais veiksmais. Aptarus mitologinése sakmeése pasitaikancius
motyvus ir uzkalbéjimy konteksta, pastebétos epideminiy ligy ir mirusiyjy erdveés sasajos,
kurias dar labiau sustiprina maro, choleros ir Giltinés i$vaizdos bei jy funkcijy panasumai.
Tiek tautosakoje, tiek senojoje rastijoje uzfiksuota teksty, kuriuose atsispindi, kaip maras
galéjes panaudoti mirusiuosius ligos uzkratui platinti. Svarbu ir tai, jog epidemijy metu gyvi
islikdave tie, kurie turédave vienokj ar kitokj ry$j su mirties sfera. IeSkant maro ir choleros
kilmés priezas¢iy buvo prieita prie i$vados, jog $iy mitiniy butybiy atsiradimas buvo nulemtas
poreikio paaiskinti gausias ir staigias mirtis epidemijy metu.

RAKTAZODZIAL: cholera, epideminés ligos, maras, mitologija.

Nuo pat zmogaus atsiradimo jvairios ligos yra istikimos jo palydovés. Nuolatiné
galimybé ir baimé uzsikrésti, susirgti verté zmones mastyti apie ligy kilme ir prie-
vastis, dél kuriy pasiligojama. Sios mintys ir spélionés véliau buvo sudétos j mito-
logines sakmes ir tikéjimus, o ligoms suteikti antropomorfiniai arba zoomorfiniai
pavidalai. Ligos buvo jtrauktos j mitologine sistema $alia kity mitiniy butybiy — vel-
nio, laumiy, ragany ir kt. Siame straipsnyje, remiantis Lietuviy literatiiros ir tauto-
sakos instituto Lietuviy tautosakos rankrastyne surinkta medziaga, apsistojama prie
dviejy epideminiy ligy — maro ir choleros. Pasitelkiant apraSomajj, interpretacinj ir
lyginamajj metodus, taip pat pasiremiant semiotikos teorija, siekiama nustatyti, kaip
tautosakos tekstuose per rysj su jvairiais elementais ir stichijomis, taip pat per marui
ir cholerai priskiriamus sklaidos kanalus, i$vaizda, judéjimo budus atsiskleidzia Siy

ligy samprata ir kilmeé.
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EPIDEMINIU LIGYU TYRIMAI UZSIENY]E IR LIETUVOJE

Epideminés ligos kaip tyrimy objektas uzsienio Salyse néra naujas reiskinys. Vis
délto reikia pazymeéti, kad Vakaruose maro ir choleros tyrimai dazniausiai yra atlie-
kami medicinos ar socialinés istorijos sri¢iy mokslininky (i$ jy darby pirmiau-
sia minétinas Franko M. Snowdeno veikalas (2002), kuriame aptariama Neapolio
istorija choleros epidemijy metais (1884—1911) ir Karlo-Eriko Frandseno knyga
(2010), kurioje analizuojamas paskutinis maras (1709—1713) Baltijos regione).

Straipsnio tematikai ypac artimas esty mokslininkés Reet Hiiemde darbas
,Kolektyvinés baimés suvaldymas folklore* (Handling Collective Fear in Folklore)
(Hiiemie 2004: 69-80), kurio pagrindiné idéja yra ta, jog pasakojimai apie epide-
mines ligas funkcionuoja kaip kolektyvinés baimés suvaldymo priemoné. Autorés
teigimu, maro naratyvai turéjo padéti sumazinti ligos baime, o ne detaliai nurody-
ti, kaip pasalinti kilusj pavojy. Pasak R. Hiiem&e, maro jvaizdziy sukiirimas buvo
spontaniskas, palyginti su mirties personifikacijomis, kurios buvo ypac ryskios re-
liginiame mene. Esty tyréja nagrinéja maro antropomorfinius ir zoomorfinius pa-
vidalus, skirsto sakmiy personazus j kategorijas (maro dvasia, maro pranasas, maro
skleidéjas, maro sustabdytojas), taciau nesigilina j vaizdinius apie ligos atsiradima.
Ji teigia, kad maras yra visa bendruomene paliecianti liga, ir, skirtingai nuo pasako-
jimy apie antgamtés patyrimus, kur su mitine biitybe susitinka individas, jis trak-
tuojamas kaip kolektyviné patirtis. R. Hiiemade pastebi, jog esty pasakojimuose apie
mara i liga atsiejama nuo jnirsusio Dievo-teiséjo jvaizdzio ir priskiriama individui,
kuris gali btti baudziamas bendruomenés (ten pat: 69-75).

Epideminés ligos vienu ar kitu aspektu buvo nagrinétos ir lietuviy mokslininky.
Algirdas Julius Greimas knygoje Tautos atminties beieSkant: apie dievus ir Zmones
marg siejo su deive Laima (Greimas 1990:235-237), taip pat teigé, jog kai kada ma-
ras laikomas ragany darbu (ten pat: 236). Jis atkreipé démesj j tai, kad vienu atveju
maras pleciasi ,,kratomas kaip migla, kitu — persiduoda per diimus, bet paties maro
skleidéjos <...> skirtingos® (ten pat: 237). Vis délto A. J. Greimas priima mara de
facto kaip neSama deivés Laimos (arba ragany) ir neanalizuoja jo kaip autonomiskos
mitinés butybés.

Ramiuino Trimako monografijoje Lietuviy liaudies medicina: etnografiniai ir folklo-
ristiniai aspektai. XIX amziaus pabaiga — XX amziaus pirmoji pusé maro ir choleros
ligy vaizdiniai, atspindintys iy ligy kilme, taip pat nenagrinéjami. Autorius pabrézia
skirtumus ir panaSumus tarp lietuviy ir slavy, germany bei skandinavy tauty sakmiy,
taciau Siam straipsniui aktualiy epideminiy ligy aspekty negvildena. Monografijoje
minima ir Vakary Europoje paplitusi maro kaip Dievo bausmés samprata, taip pat
Sios ligos priskyrimas zydams. Skyriuje ,,Ligy etiologija lietuviy sakmése* analizuo-
jamos kelios mitologinés sakmeés, aptariama antropomorfizuoty ligy i$vaizda, taciau

neméginama ieskoti epideminiy ligy vaizdinio lietuviy tautosakoje istaky.
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Inga Kevénaité straipsnyje ,,Kovoje su Giltinés palydovémis® raso apie ,,maro
deiviy ir choleros prigimti, jy bandymus kontaktuoti su zmogumi®, aptaria ligy
nugaléjima ir atliekamy veiksmy pobudj (Kevénaité 1999: 157). Autoré susitelkia
prie antropomorfizuoty jvaizdziy vizualinés raiSkos sakmése, iSskiria kovy su epide-
minémis ligomis tipus, taip pat pastebi, kad maro butybés mitologinése sakmése yra
vaizduojamos dvejopai: kaip jaunos merginos arba kaip ponios (ten pat: 159-160).

Veronika Gribauskaité straipsnyje ,,Ligy etiologijos Ryty Lietuvos ir Vakary
Baltarusijos kaime XIX a. pabaigoje — XX a. pirmojoje puséje” liaudiskas ligy
etiologijas skirsto remdamasi Georgo Fosterio principu. Jos teigimu, maras ir cho-
lera priklauso prie personalistiniy etiologijy, nes suvokiamos kaip ,,nepriklausoma
iSoriné jéga, turinti savo valig bei polinkius“ (Gribauskaité 2008: 26). Kalbédama
apie natralistines etiologijas pastebi, jog ligy priezastimi buvo laikomi ir kai ku-
rie atmosferos reiskiniai, ypa¢ — véjas. Remdamasi baltarusiy tautosaka, kur maras
buvo vaizduojamas ,,kaip juoda moteris, valdanti véjo stichija® (ten pat: 2008: 28),
ji atkreipia démesj ir | pavietrés terming kaip | maro sinonimg, taciau kity musy
tyrimui aktualiy jzvalgy, susijusiy su maro ar choleros kilme, nepateikia.

Baigiant glausta atlikty tyrimy apzvalga galima teigti, kad maro ir choleros kil-
mé iki Siol taip ir nebuvo iSsamiai aptarta ar analizuota, tad $iuo straipsniu norima

uzpildyti spraga, tebesancia lietuviy epideminiy ligy tyrimuose.

MARO IR CHOLEROS EPIDEMIJOS ISTORINEJE IR
TAUTOSAKINEJE MEDZIAGOJE

Maras j zmonijos istorijg jéjo kaip viena i$ daugiausia auky nusinesusiy epideminiy
ligy": XIV a. juodoji mirtis vidutiniskai prazudé apie tre¢dalj Europos gyventojy
(apie 25 mln.) (Ikamas 2006: 155). Maro epidemijos protriikiy biita ne vieno, taciau
dazniausiai minimos trys maro pandemijos, dél kuriy chronologiniy riby moksli-

ninkai vis dar gindijasi’.

1 Daugiausia zmoniy miré nuo raupy (~ 300 mln.), tymy (~ 200 mln.) ir ispaniskojo gripo
(~ 50-100 mln.) epidemijy (Zr. https://www.good.is/infographics/infographic-the-deadliest-dis-
ease-outbreaks-in-history#open).

2 Maro epidemijy chronologiniai rémai skirtingy mokslininky darbuose varijuoja. Amerikieciy
menotyrininké Christine M. Boeckl knygoje Images of Plague and Pestilence: Iconography and
Iconology remiasi populiariausiu maro epidemijy chronologiniu skirstymu:

“The first, the Justinian Plague, infected the Mediterranean basin from the sixth to the eight
century. The second, the “Black Death”, entered the European continent from Asia in the
fateful year of 1347, and remained a threat for almost four centuries, killing millions of
people. The third, and the least publicized, pandemic of bubonic plague is still expanding.
It began in East Asia around 1860, but now, because of the increased speed of travel, it has
spread through Africa and both of the Americas” (Boeckl 2000: 7).
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Kaip teigia istorikas Darius Baronas, ,,infekciniy ligy epidemijos Lietuvoje buvo
gana daznos. XVI a. epidemijos siaubé Lietuva 14 karty, t. y. mazdaug kas 7—8 me-
tai. Dauguma jy buvo lokalios, ta¢iau nuostoliai ar dezorganizacija paveikdavo daug
valstybés gyvenimo sriciy” (Baronas 2001: 298). 1709-1710 metus galima laikyti
labiausiai Lietuva nusiaubusios maro epidemijos piku: vien Vilniuje suskai¢iuojama
iki 33 700 mirusiyjy (Frandsen 2010: 20). Mazdaug Simtas tukstanéiy zmoniy nuo
maro miré 1710 m. Ryty Prasijai priklausiusioje Mazojoje Lietuvoje (ten pat: 37).

Nors choleros epidemijos, palyginti su maro, nepasieké tokio auky skaiciaus,
taciau ir $i liga buvo laikoma ne maziau pavojinga. Jeilio universiteto profesoriaus
E M. Snowdeno teigimu, XIX a. choleros bijotasi dél itin baisios agonijos, didelio
mirStamumo ir dél to, kad jos aukomis dazniausiai tapdavo Zzmonés paciame jégy
zydéjime (Snowden 2010a).

Nuo XIX a. pasaulyje suskaiCiuotos septynios azijinés choleros pandemijos®.
Lietuvoje cholera pirma kartg uzfiksuota 1831 m. (Gatelyté 2011: 13), o dazni jos
protritkiai lémé, jog tautosakos tekstai apie sia liga yra gana nauji: ekspedicijy metu
teko kalbétis su zmonémis, kurie arba patys teigé prisimenantys choleros protrukius
ju kraste, arba galéjo papasakoti tai, ka buvo girdéje is tévy ar seneliy.

Tautosakos $altiniai ne tokie tikslais kaip istoriniai, taiau juose taip pat kartais
nurodomas epidemijos protritkio laikas. Datavimas jvairus — nuo pasakas prime-
nancio Kadais seniai, dar mety pora tikstanciy gal’ arba daugiau, vaiksciodavo ma-
ras LTR 5078(142) iki bandymo nurodyti tikslesne epidemijos data, pavyzdziui:
Ttukst... septyni... septyniasdeSimt mety, septynis, aStuoniasdesimt mety atgal buvo
tokiy, vadinas, mary, tuokis ligas uzej LTR 4732(140); Anksciau, gal pries ang karg,
kaip pasakoja, gal DidZiojo karo laikais, budavo, kai kur pasirodo maro ir kolieros
ligos LTR 5080(78); Maro laike giltiné, arba magyla, per butus vaiks¢iojanti ir Zmones
smaugianti. Teip man kartq Klaipédos vals¢iuje pasakojo apie ang didjjj marg mete
1707—-11: nei viens Zmogus neéjes is savo namy BsV: 133.

Mitologiniame kontekste tiek maro, tiek choleros ligos buvo suprantamos kaip
anomalus reiskiniai, apie kuriy pasirodyma pranesdavo jvairas zenklai: Pries marg

ant dangaus pasirodo juodas grabas arba juodas kryzius LTR 1048(61%); Zovaigs-

Tuo tarpu dany istorikas K.-E. Frandsenas tris maro pandemijas skirsto taip:
“The first pandemic, called the Plague of Justinian, raged in Mediterranean in late antiquity,
beginning in 541 <...>. It continued with long intervals until culminating in the Black Death,
1346—1350. Some researchers, however, include the Black Death in the second pandemic.
The second pandemic, which started in 1361, existed in Europe until 1771 and in the Middle
East and Persia until about 1890. <...> The third pandemic began in China in the province of
Yunnan in the late eighteenth century and spread 100 years later to the province of Canton
and Hong Kong” (Frandsen 2010: 13).

3 1817-1823 m.; 1830 m.; 1846-1862 m.; 1865-1875 m.; 1881-1896 m.; 1899-1923 m.; 1960 m.
(Snowden 2010a).
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dé su ,uodega” arba su ,Sluota” pranasauja karg, ligas ir kitas nelaimes. Kada bus
pasaulio galas, tai Sita Zvaigzdé nukris ant Zemés, ir tada viskas sudegs ir Zus ugny
LTR 1048(61°) ir pan.

Istoriniai Saltiniai ir tautosakos tekstai, kalbantys apie maro ar choleros epide-

mijas, susikoncentruoja prie skirtingy $io jvykio aspekty ir taip vienas kita papildo:

pirmiesiems konstatuojant faktus ir bréziant horizontaliaja pasakojimo linija, tau-
tosakos tekstai atsiduria vertikaléje ir papildo istorinj pasakojimag emocine gelme,

padedancia suprasti epidemijas iSgyvenusiy zmoniy patirtis.

MARAS IR CHOLERA MODERNIOSIOS IR LIAUDIES MEDICINOS
KONTEKSTUOSE

Maro epidemija tarp zmoniy plito per blusy, uzsikrétusiy maro bakterija (Yersinia
pestis) jkandimus. Inkubacinis periodas trukdaves nuo dviejy iki astuoniy dieny.
Pagrindiniai maro simptomai — paraudimai po oda arciausiai jkandimo vietos, kars-
¢iavimas, drebulys, pykinimas, viduriavimas, pilvo skausmai. Véliau po oda susida-
rydavo bubonai — skausmingi limfmazgiy patinimai, nuo kuriy kilo ir pavadinimas
buboninis maras. Ligoniai daznai panirdavo j koma ir mirdavo staigiai sustojus $irdziai
(Boeckl 2000: 11). Pasak E M. Snowdeno, maras buvo laikomas dehumanizuojancia
liga (Snowden 2010b). Antai XVIII a. Londone marg iSgyvenes rasytojas Danielis
Defoe ,,Maro mety dienorastyje” (A Journal of the Plaque Year, 1722) ras¢, jog neat-
laike patinimy keliamy skausmy zmonés Sokdave j Temze, o gatvés buvusios pilnos
dvokianciy kiny (Defoe 2006). Pana$y vaizda j aprasytaji D. Defoe galima rasti
ir Mazosios Lietuvos evangeliky liuterony maldaknygése — jose i$spausdintos itin
dramatiskos maro laikotarpio giesmés: ,,Smarkumas maro praplites, lavonais sviets
pribarstytas, / Kad negali grabus pridengti, viens antra negali pakasti. / Ant lauko
gul vilkti kiinai, Sunys juos valgo bei varnai, / Vaikelius mazus iSmeta, nuo saves
vandenin meta® (Petkiinas 2010). Maro metu zmoniy patirti ir matyti siaubingi vaiz-
dai jamzinti ir Sventajai Rozalijai skirtoje giesméje: Kai pavietrius Zzmones griiiva, Pilni
miskai kiiny piwa, Paukséiai, Zvérys kunus rija, VieSpats Jézus nezvalija LTR 811(551).

Vis délto, kalbant apie maro ligos samprata valstietiskoje kultiiroje, pazymeétina,
jog beveik niekur neaiskinami maro pozymiai — vos keliose sakmése paminima, kas
iStikdavo uzsikrétusius epidemine liga, pavyzdziui: Kuris atsiliepdavo, ryte jau nega-
lédavo atsikelti, sirgdavo kruvingja tryda|¢iair toliau citatose isskirta
mano — A. S.-R.]. Véliau apsirgdavo ir kiti, ir visas namas iSmirdavo LTR 2409(3);
Pavietriy boba prasé pervezt per ezerg. Vienam palieté rankg, kitam kojg— ten mé -
sos iSkrito LTR 4551(218); Rytq motery neberado, tik suknios buvo likusios.
Moterys jas apsivilko. Joms tuoj iSdygo melsvi spuogeliai ant burnos,

ir jos miré. Tuoj pradéjo mirti visi Zmonés LTR 2077(440).
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Mitologinése sakmése paminéti simptomai ne visai atitinka tuos, kurie jprastai
priskiriami marui. AiSkinantis tokias neatitikimo priezastis verta prisiminti D. Ba-
rono mintj, kad infekcinés ligos dazniausiai buvo vadinamos bendru maro vardu
(Baronas 2001: 297). K.-E. Frandsenas patikslina, jog XVII a. maro epidemijas ly-
déjo ir tokios ligos, kaip démeétoji karstiné, raupai, dizenterija (Frandsen 2010: 20).

Maras, skirtingai nei tos ligos, su kuriomis nuolat susiduriama bendruomenéje
(pvz., drugys, grizas, gumbas...), yra reta, bet labai baisi trauminé patirtis: Neduok
Dieve matyti tq, kg mudu matém. Verciau mirt negu vaik$ciot tarp negyvy Zmoniy.
Kur tik eini — visur pilna naba$ninky. Gyvuliai vaikscioja baubdami. Karvés vaik$cioja
pertvinkusios, kiaulés Zviegia neédusios. Baisu LMD I 144(33).

Cholera, nors daznai dél savo simptomy liaudyje laikoma panasia j mara, pate-
kusi j Zzmogaus organizma veikia kitaip: jos inkubacinis periodas gali trukti nuo ke-
liy valandy iki trijy dieny. Irstanciy bakterijy skleidziami toksinai paveikia zarnyna
ir verdia jj Salinti skyscius. Ligonis per kelias valandas kartais netenka net keliy litry
skysciy, tarp jy ir kraujo plazmos, ir dél to jj istinka hipovoleminis Sokas. Visa tai
lydi skausmingi spazmai, pilvo skausmai, pykinimas, dusulys (Snowden 2010a).

Kad padéty zmonéms apsisaugoti nuo uzsikrétimo $ia liga, 1905 m. laikrastis
Vilniaus Zinios i8leido prieda — knygele, pavadinimu Apie cholerq ir kaip nuo jos ap-
sisaugoti. Joje paaiskinamos choleros atsiradimo priezastys®, nusakomi jos pozymiai®
ir pristatomi rekomenduojami gydymo budai®.

Palyginti su pirmiau aptartais maro simptomy nusakymais, lietuviy tautosakoje
choleros simptomai atspindimi menkiau: Kai siauté cholera, Tetirviny kaime Zmonés
gydési taip. Prisirenka, bidavo, prie Putrivagio kapeliy pilkyjy pukuotéliy, sudziovi-
na ir geria. <...> Jie apstabdo viduriavimg ir vémimgqg LTR 5138(62);
O tas paleidZia tokius gazus — kolerijq. Kai jis uzvaziavo j Kuklius ir nepasnaravijo
Zmoneés, tai visus istruté, liko tik viena merga. O vaziavo per Kuklius du Zydai, su-
pirke kiausinius, tai pajuodo kaip anglys LTR 4311(24). Is siy kukliy
uzraSsymy galima atpazinti choleros pozymius (viduriavimas, vémimas), taciau,
kaip ir maro atveju, choleros meto naratyvuose daugiausia démesio kreipiama

i patirtus iSgyvenimus.

4 ,,Cholera yra viena i$ baisiausiy ir pavojingiausiy uzsikréciamy ligy. Priezastimi jos yra ypatingos
baktérijos; <...> Sitos baktérijos, patekusios j #mogaus pilva, jei nenunyksta nuo riigitaus jo skys-
timo, patenka j ¥arnas, ir ten gerai jsivaisinusios sukelia viduriavimg (¥yvatg) ir vémima® (VZ: 3).

5 ,Sunkiai cholera susirgus gal dar prisimesti vadinama choleros $iltiné. Ligonis tuomet jpuola j
didelj kars¢iavima, junta didelj galvos skaudéjima; jeigu liga eina geryn, tai ant kuino atsiranda
jvairiis i¥bérimai, vadinami choleros i¥bérimais® (VZ: 8).

6 ,Susirges cholera tur tuojaus gulti j lova, kuo sil¢iausiai apsikloti, pilva apvynioti sildanciu kom-
presu, arba kloti ant pilvo maisiukuose karstus pelenus, avizas ir t. t. <...> Vemiant ligoniui reikia
duoti ledo gabaléliai, kas gal teip pat sumazinti vémima. Jeigu troskimas labai kankina ligonj, tai
galima jam duoti gerti {ilta arbata su citrina arba truputéliu vyno® (VZ: 10-11).



A. Skujyté-Razmiené. MARO IR CHOLEROS KILME LIETUVIY TAUTOSAKOJE

Panasu, jog tiek maro, tiek choleros simptomai, su Siomis epidemijomis susije
jvykiai buvo daug labiau aiskinami ir detalizuojami miestietiSkuose naratyvuose
(atsiminimuose, dailés darbuose ir t. t.), tuo tarpu liaudies samonéje tiesioginés
asmeninés patirtys yra iStirpusios ir mitologinés sakmeés pasakojamos kaip stereoti-

pizuotas tradicinés kulttirinés atminties naratyvas.

MARAS IR CHOLERA MITOLOGINESE SAKMESE

Tautosakos tekstai, kuriuose randama ziniy apie epidemines ligas, siaubusias Lietu-
va ir Europa, yra svarbiis ne tik dél juose uzfiksuoty zmoniy patir¢iy. Nezinodami
epideminiy ligy tikryjy atsiradimo priezasciy, zmonés émé ieskoti paaiskinimy savo
aplinkoje ir elgesyje. Taip buvo sukurta jvairiy tikéjimy ir juos plétojanciy mito-
loginiy sakmiy, kuriuose aiskinama maro ir choleros kilmé, nusakomi ritualiniai
apsaugos ir gydymosi budai.

Mitologines sakmes apie mara galima suskirstyti j dvi grupes: vienose jy maro
atsiradimas ir veikimas siejamas su dieviskuoju pykciu ir bausme; kitose, kaip jau
yra pastebéjusi R. Hiiemdie estisky sakmiy atveju, iesSkomas subjektas, atsakingas uz
iStikusia nelaime, ir norima jj sustabdyti.

Pirmajai grupei priklausanc¢iy mitologiniy sakmiy ir tikéjimy néra daug: euro-
pinéje tradicijoje paplites maro kaip Dievo bausmeés jvaizdis lietuviy liaudies samo-
néje, galima sakyti, néra jsitvirtings’.

Vienoje sakméje maras kaip Dievo rustybé zmones istinka dél netinkamy tarp-

subjektiniy santykiy:

Laukuose javai gerai uzderédavo, gyvuliai gerai augo, ir Zmonés visko turéjo. Galéjo laimin-
gai gyventi, tik nesantaika, pavydas ir peStynés visq gyvenimq nuodijo. Kai kurie ir sakydavo,
gal prisiming deiviy pamokinimus, kad tokiu nedoru gyvenimu Zmonés
uzsitrauks sau Dievo rustybe. Iris tikryjy, po kiek laiko pradéjo darytis
nepaprasti dalykai LTR 2409(3).

Kitoje matomas veikiantis Dievo tarpininkas — zydas, kuris ir skleidzia mara:

7 Maro kaip Dievo bausmeés uz padarytas nuodémes samprata ypac akivaizdi dailés kuriniuose; antai
apie Sv. Petro ir Povilo bazny¢ioje kabantj 1710 m. maro epidemijos protriikj Vilniaus mieste
vaizduojantj paveiksla raSoma:

,JI8raiskingame dailés karinyje perteikta baisi to meto tragedija: daugybé besivoliojanciy mi-
rusiyjy kany ir juos laidojantys zmonés, kauléta mirtis su dalgiu, dangiskos rustybés stréles
lauzanti Dievo motina, tolumoje matyti Petro ir Povilo baznycia, Trijy Kryziy kalnas, Auks-
tutiné pilis. Paveikslas iSsiskiria grésmingomis kruvinai rausvo dangaus spalvomis ir tai visai
nenuostabu: juk senovéje sventai buvo tikima, esa maras — toji nejveikiama juodoji mirtis —
nusileidzia kaip rasti Auksciausiojo bausmé uz zmonijos nuodémes® (Michalovskis 2014).
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Pirm $imto mety, ar daugiau laiko prabégus, buvo maras. Tai maro Zenklas: Zyds vaiks-
Ciodaves su maiSeliu ant kupros nesins. Tas Zyds nesnekéjes nieko, nevalges nieko, tik kur
uzéjes — ten nieko neliko. Ne tik uzéjimu naikings, ale kai j katrq puse papiites dvasig, tai per
devynias mylias nieko nelike.

Maro sitq zydelj sveikam laike, kada Dievs nori svietq uzlaikyt,
tai atitolings jj ant lediniy mariy — ir ten tarp ledy vaiksciojgs. O jei nor svietgq
nunaikinti, tai daleidzZigs iSeit ant Zemés tarp Zmoniy, tai tada ir naikings LMD I
1063(744).

Pirmajame tekste susiduriama su teisianciuoju léméju, kuris neigiamai jvertina
kolektyvinio subjekto (bendruomenés) elgesj. Maras ¢ia priimamas kaip bausme,
neinicijuojami jokie kolektyviniai erdvés apsaugojimo baidai. Zmonés bando i$-
vengti mirties slépdamiesi miSkuose, taciau ir ten jie néra saugus (Girioj taip pat
nebudavo ramu. Naktimis taip pat imdavo Saukti vardais: ,,Jonai! Petrai! Vincai! Ona!
Magde! Ar miegat?* Kas atsiliepdavo, tai apsirgdavo ir mirdavo. Sveikieji keldavosi
kitg vietq LTR 2409/3/). Sioje sakméje maras tampa lemiamuoju i§bandymu, kurj
jveike, subjektai patiria konjunkcija su vertés objektu, — Siuo atveju tai bty namai
(plg., Marui pasibaigus, jie sugrjZo j savo kaimgqgLTR 2409/3/).

Antrojoje sakméje Dievas taip pat yra teisiantysis léméjas, taciau jis veikia per
pagalbininka — zyda. Sprendimo vykdyma perkeliant kitam subjektui, Dievas ati-
tolinamas, o atsakomybé ir kolektyvinio subjekto pyktis perkeliamas vadinamajam
atpirkimo oziui®. Verta atkreipti démesj | tai, kaip Sis antisubjektas skleidzia liga: kai
jkatrgpuse papiites dovasig, tai per devynias mylias nieko nelike. Zodis dvasia
pirmaja reik8me, kaip rodo Lietuviy kalbos Zodynas, yra , kvépavimas, atsikvépimas;
itkvepiamas ir jkvepiamas oras* (LKZe: dvasia). Siame naratyve matomos ligds ir
oro elemento sasajos, leidZian¢ios antisubjektui veikti kitus net ir per atstuma. Sie
rysiai iSlieka svarbts ir toje mitologiniy sakmiy grupéje, kurioje kalté dél kilusios
maro epidemijos siejama su antisubjektais.

Maras liaudyje buvo siejamas su mitinémis batybémis (raganomis, burtininké-

mis) ir traktuojamas kaip jy atliekamy maginiy veiksmy padarinys:

Pamiekles pannos battos kita karta ant aukszta kalna sudiejuses wysokiu dajktu, kaukolu,

pltauku, ragun itd yr azudeguses i kuri pusi dums nusisuké tyn pawietre buwa TD III: 123.

Cituotoje sakmeéje iSryskéja, jog maras kyla dél objekty, siejamy su mirtimi

8  Anglakalbéje literattiroje galima aptikti terming scapegoat ir veiksmazodj scapegoating, reiskian-
Cius atpirkimo oziy paieska. Samuelis K. Cohnas Jaunesnysis straipsnyje ,,Juodoji mirtis ir zydy
deginimas® (The Black Death and the Burning of Jews) pazymi, jog Zydai buvo vieni i$ tokiy atpir-
kimo oziy, kai budavo ieskoma kalty dél kilusios maro epidemijos (Cohn 2007:9).
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(kaukolé, plaukai, ragai), ir ugnies stichijos konjunkcijos. Taip pat svarbu atkreipti
démesj j sakmeéje ligai suteikiama forma — dumus. Jono Basanavi¢iaus uzrasytame
variante ragana ant Satrijos kalno degina aviny vilnas, ir ant kurios pusés véjas nu-
nes$ jy dumus — ten bus maras ant Zmoniy arba ant gyvuliy (BsLPIL: 152—-153)°. Véjo
stichija, minima sakmeéje, laikytina antisubjekto pagalbininke, nes prisideda prie
ligos skleidimo oru.

Maro pradzia taip pat buvo siejama su garsu — trenksmu, pranesanciu apie ligos

atéjima:

Zmonés buvo teip jbauginti, teip tikéjo, kad maras prasideda tai ne nuo kokiy bakterijy, a,
raiskia, jis pasiraiSkia trenksmu gale kaimo, — jeigu uzgirsta trenksmg, ir tas suserga juo,
kuris iSsiggsta. Jeigu uzgirdai gale kaimo, raiSkia, trenkia jau lyg perkinas, tai uzsikisk
ausis, tai tada maras jau Sitas tau nebeteks, a jeigu iSsigandai — lauk mirties labai graitos,
va LTR 5080(78).

Cia nepasakoma, kas sukelia trenksma, bet tai gali biiti botagas, kurj mitologinése
sakmeése maro deivé daznai turi su savimi: Ji vazinédavo nematoma, Zmonés tik gir-
dédavo teskant jos vezimgq ir pliauskéjimq i$ botago (papliauskos) LTR 808(93). Daiva
Vyciniené, placiau tyrusi botago simbolika, teigia, kad botagas buvo siejamas su
demony ir anapusinio pasaulio atstovais. Pliaukséjimas botagu, kaip ir $vilpimas,
tarp Caiziy ir pazeidzianciy ramybe garsy ,liaudies tikéjimuose susijes su blogio,
bédos, nelaimés, velnio priSaukimu® (Vyciniené 2012: 40).

ISgastis, minimas Sioje sakméje, taip pat yra svarbus elementas. Liaudies medi-
cinoje i8gastis buvo suvokiamas kaip negalia, kuri negydoma gali transformuotis
i kitas ligas, pavyzdziui, roze, priepuolj, drugj... Einanciajam lankyti uzkreciama-
ja liga sergancio ligonio, kad neuzsikrésty jis pats, daznai buvo liepiama nebijoti
(LTR 1599/58/). Isgastis buvo labai pavojingas: sutrikdydamas, iSmusdamas zmogy
i§ pusiausvyros padarydavo jj pazeidziama, o tuo pasinaudodavo kitos ligos'. Todél
pirmiau cituotame tekste subjektui patariama kuo greiciau uzsikimsti ausis, kad
uzkirsty kelig i8gasciui, o kartu ir marui.

Nuosekliy teksty, kurie pasakoty apie choleros kilme, nerasta. Viename trum-
pame J. Basanavi¢iaus uzraSytame tikéjime uzsimenama, kad cholera dazniausiai
atplista nuo vainy oru pavasarij, nuo karsciy (Bs]T: 443—444). Lietuviy tautosakoje

choleros atsiradimas nesiejamas su Dievu ar raganomis, be to, pastebima, jog ,,8ios

9 Plg., véjo dalyvavimas ligy sklaidoje matomas ir kitame tikéjime: Burtinykas naktj sukerpgs avis,
o vilnas paleidzigs ant véjo, kad iSnesioty po svietq ligas. Nuo to ir paeina véjo uzputis BsJK: 367.

10 Folkloristé Laura Stark, savo darbuose kalbédama apie suomiskaja kino samprata tautosakoje,
vartoja atviro kiuno (angl. open body) savoka, teigdama, jog kiinas galédavo atsiverti aplinkai, o pa-
tirtas disbalansas pasireik§davo fizinémis ar mentalinémis ligomis. Viena i$ tokio kiino atsivérimo
priezas¢iy L. Stark jvardija iSgastj (Stark 2006: 152—-153).

153



154

TAUTOSAKOS DARBATI 52

ligos jvaizdis ,,pasiskolintas® i§ gerokai ankstesniy maro jvaizdziy“ (Trimakas 2008:
84), o tai sunkina originaliy ligai priskiriamy vaizdiniy analize ir komplikuoja cho-
leros kilmeés aiskinimasi.

Tesiant maro ir choleros kilmés tyrima buitina stabteléti prie ne vienoje sakmeéje
tiesiogiai ar netiesiogiai figiiruojancio oro elemento ir aptarti jo ir véjo vaidmenj
mitologinése sakmése apie epidemines ligas, siekiant nustatyti, kokia funkcija jose

atlieka oras.

ORO ERDVES IR EPIDEMINIU LIGU SASAJOS

Cituotose mitologinése sakmése, kurios maro atsiradima sieja tiek su Dievo baus-
me, tiek su mitinémis butybémis, iSrySkéja Sios epideminés ligos ir oro erdvés
rySiai. Zvelgiant platiau, $ios sgsajos néra netikétos, nes dar antikoje buvo kalbama
apie miazmq — uztersta, uznuodytg ora, kurio jkvépus arba absorbavus per oda,
buvo susergama. Maro epidemijos metu, norint iSvengti uzkrato, buvo patariama
prie maro auky artintis tik pavéjui (Snowden 2010c). Siame kontekste yra batina
apzvelgti pavietrés atvejj.

Pavietré (i$ lenk. powietrze) zodyne apibréziama kaip zodis, kuriuo galéjo bati
pavadintas tiek maras, tiek bet kuri kita uzkreciamoji liga, pavyzdziui: Giesmé rau-
dinga apie marq ir piktgjq pavietre (LKZe: pavietré); Prie§ karg, badg, margq ir kitas
,pavietres” ant dangaus pasirodo Dievo zZenklai, kurie Zmones perspéja nuo nelaimiy
LTR 1048(616).

Antroji reikSmeé, priskiriama Siam zodziui, yra susijusi su uoslés pojuciu: pavietre
gali bati jvardijama ir smarveé, dvokas (Baisi pavietré, net uz kilometro jauti). Kitose
pavietrés reikSmése atsiskleidzia jos ir oro erdvés rysys: pavietre gali buti pavadi-
namas ,,oras, erdvé, aukstybés® (Erelis an pacios pavietrés aZuskrenda); ,,vieta, kur
smarkiai pucia véjas” (Nestovék ant pacios pavietrés — dar persalsi!); ,,smarkus véjas,
viesulas® (Eina kaip pavietré, visi pavyzdziai i§ LKZe: pavietré). Ir atvirki&iai — oru
galéjo buti jvardijama ta pati pavietré (Tarnas manas guli namuose, oru nutrenktas
(stabo i§tiktas), ir sunkiai trotinas LKZe: oras). Kaip rodo pateiktieji pavyzdZiai,
pavietre galéjo buiti pavadinamas tiek pats oro elementas, tiek epideminé liga, ir tai
rodo itin artimg, beveik simbiotinj jy rysj.

Choleros ir oro elemento sasajos lietuviy tautosakoje néra taip aiskiai dekla-
ruojamos, taCiau galima rasti uzuominy, jog oras taip pat buvo biitina terpé Sios
ligos sklaidai: vienoje mitologinéje sakméje cholera jvardijama kaip gazai, t. y. du-
jos (LTR 4311/24/), o pasakoje cholera ,,virSum medziy atskrido, puolé <...> ir
padusino...” (TD IV: 225). Tokie nors ir kuklts duomenys leidzia kelti prielaida,
jog cholerai oro elementas buvo reikalingas kaip tranzityvinis kanalas, kuriuo ji

galéjo skleisti savo poveikj. Cia verta prisiminti ir cituota mitologine sakme apie
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maro zydg (LMD I 1063/744/), kur uzkratas plinta per jo puc¢iama dvasig, — tai irgi
suponuoija, kad oras veikia kaip ligos sklaidos kanalas.

Véjas, paminétas sakméje apie mara, kaip ligy pagalbininkas minimas ir lietuviy
liaudies tikéjimuose, pavyzdziui: Ligos véju pareina LTR 374c(1174).

IS aptarty teksty matyti, jog tekstuose apie maro ir choleros epidemijas su oro
elementu ir véjo stichija susiduriama kaip su antisubjekto pagalbininkais (arba prie-
Sininkais, zitirint i$ subjekto pozicijos), uztikrinanciais keliavimo terpe ir poveikio

sklaida, o ne kaip kilmés erdve.

MARAS, CHOLERA IR MIRUSIUJU PASAULIS

Mitologinése sakmeése apie marg ir cholera kalbama ne apie Siy ligy kilme, bet
,konstatuojamas pats reiskinys, nupasakojama pavietrés isvaizda ir biidai, kaip nuo
jos apsisaugoti” (Trimakas 2008: 80). Vis délto Siy epideminiy ligy kilme galima
bandyti rekonstruoti ir tuos bandymus vertéty pradéti nuo kilmés vietos (erdveés)
lokalizavimo.

Dirbant prie lietuviy tautosakos netrunkama pastebéti, jog subjekta supanti er-
dvé buvo priimama kaip nevienalyté ir kokybiskai skirtinga', ir tai rodo esant cen-
tras vs periferija opozicija. Ligos, kaip rodo liaudies medicinos, tikéjimy ir sakmiy
tekstai, buvo siejamos tik su periferine erdve, kuriai priklausé tiek realaus pasaulio
démenys (miskai, vandens telkiniai, pievos'?), tiek tai, kg galima pavadinti mitiniu
démeniu ir ka vertéty pakomentuoti placiau.

Nors apie prigimtine epideminiy ligy erdve duomeny nedaug, ta¢iau mitologiné-
se sakmeése pasitaiko uzuominy, kokia ji galéty bati. Jau ne viena sykj minétoje sak-
méje apie maro Zydg (LMD 1 1063/744/) sakoma, kad jis gyvenantis ant lediniy ma-
riy ir ten tarp ledy vaikstantis. Sakmése apie mara skleidziancias raganas (TD III: 123;
BsLPI: 152—153) minimas aukstas kalnas arba net konkretus toponimas — Satrija,

kuri tautosakoje turi savy konotacijy'®. Tai rodyty, jog $iais atvejais maro ligos kilmés

11 Erdveés kokybinj skirtuma yra nagrinéjes Mircea Eliade. Pasak jo, ,,[t]radicinéms visuomenéms yra
buadinga jy gyvenamosios teritorijos ir nepazjstamos ja supancios erdveés priespriesa: pirmoji — tai
»pasaulis” (tiksliau: ,,musy pasaulis“), kosmosas; visa kita — nebe kosmosas, bet savotiskas , kitas
pasaulis®, svetima, chaotiska erdve, gyvenama Smékly, demony, ,,svetimyjy* (beje, prilyginamy
demonams ir vaiduokliams)“ (Eliade 1997:21).

12 Lietuviy tautosakoje miskas, vanduo ir pievos yra viena i$ ty viety, kur galima sutikti drugio liga
(LTR 324/219/; LTA 1515/12/; LTR 2932/6/).

13, Kitg karta ant Satrijos kalno $vento Jono vilijas naktij susirinkdave daugybe ragany. Ten bida-
vusias $viesy Sviesas, ten jos Sokdavusias, ten jos krykstaudavusias ir rékaudavusias. Man viens
sens zmogus sakes, katras netoli to kalno buves gyvenes, — tai jam koks ten senis sakesis atmenas,
kad da jo laike $vento Jono vilijas naktij $viesas ant to kalno buvusias ir rékavimus girdéjes, bet
Senlinkui vis kaskarts mazyn, mazyn ir suvisu apsistojusias® (BsLP II: 261).
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vieta galéjo biiti suvokiama kaip esanti kitoje erdvéje, nors ir pasizymincioje pa-
nasiais | zmoniy pasaulio gamtovaizdzio elementais, arba sietina su tam tikromis
vietomis, kurios buvo traktuojamos kaip jungtys tarp Sio ir ano pasauliy.

leskant prigimtinés ligy erdvés verta atkreipti démes;j i lietuviy liaudies uzkalbé-
jimus, kuriais liga iSvaroma: Persigandimai kaciy, Suny, véjy, ugnies, Zzmoniy, iSeikite
i§ to Zmogaus (vardas), eikite per sausus miskus, per baisias balas per Dievo jégq, kur
Zmoneés nevaikSto VtLU: 164; Téve musy (puté bonkon su vandeniu). Omen, omen,
omen (pucia). Tegul atjoja Sv. Jurgis ir nunesa per jures mares, kur gelezZies nekala,
kuoly nekala, tvory netveria VtLU: 166. Sie tekstai savo turiniu pana$is j slavy tauty
uzkalbéjimus — juose ligos irgi daznai siunc¢iamos ,,j negyvenamas vietas — sama-
nas, pelkes, supuvusius bruzgynus <...>, o gal ir | mirusiyjy pasaulj: ,kur vistos
nevaiksto, gaidziai negieda, Sunys neloja® <...> — vaizdinys, artimas tarp slavy tauty
papiltusiam maro meto / mirusiyjy pasaulio / Zmoniy neapgyvendintos erdvés
nupasakojimui® (Trimakas 2008: 72—73). Galima kelti prielaida, kad epideminés
ligos galéjo buti kildinamos i$ mirusiyjy pasaulio, i$ to paslaptingojo anapus, kur
gyvena ir pati mirtis'.

Meéginant pagrijsti iSkelta prielaida, bttina aptarti ir marui bei cholerai mitolo-
ginése sakmeése priskiriamga i$vaizda. I. Kevénaité savo straipsnyje iSskyré tris maro
deiviy ir choleros ,,amziaus grupes: jaunos, vidutinio amziaus ir senos (Kevénaité
1999:159).

Lietuviy mitologinése sakmése jaunyjy maro deiviy apranga minima retai,
paprastai tai buna koks nors baltos spalvos drabuzis (Maro laike, kaip apie GiZus
(Vilkaviskio pav.) pasakoja, vaik$cioje po kaimus trys jaunos dailios mergos, graziai
baltai apsirengusios ilgais drabuziais Bs]T: 445—446); Maras <...> iSsireiSkia auks-
ta merga su paleistomis kasomis ir apsisupus balta drobule LTR 2200/144/). Kitais
atvejais uzsimenama apie jy fizine iSvaizda (Atsimindavo senelé ir bado metus. Tada
ir maras buvo. <...> Tada vaik$ciojo tokios grazios panelés, tik su juodais veidais LTR
2069/225/) arba joms priklausancius atributus: jvairius daiktus (Maro merga, kuri
vaikscioja po langais ir, inkiSus par langg savo rankg, mostelia raudona skepeta ir
tuom uznesa smertj LTR 2200/145/) ar transporto priemones (Per pavietre, sako,
vazinédave graziose kalamaskose, ketvertu arkliy prateigiui panos su furmonu. Kur
jos atvaziuodavusius, ten Zmonés ir mirdave LTR 198(346); Jau vaZiavo tos mergos
jsédusios karieto kokio puikio t¢ LTR 4545/239/).

Vidutinio amziaus maro deivés vadinamos poniomis ir su jomis siejama juo-
da spalva: jos gali buti juodai apsirengusios pacios arba tokios spalvos yra arkliai,
traukiantys maro karieta (In Ozkabalius, sako, maro deivé atkeliavo karietoj su Sesetu
JjuodZziy. Ji, sako, buvus puikiai juodai insrédzius ir vazinéjus nuog namo iki namo BsV:

14 L. Kevénaité Gilting, marg ir cholera vadina ,,giminaitémis* taciau ne dél kilmés vietos, bet dél jy
atliekamy funkcijy (Kevénaité 1999: 157).



A. Skujyté-Razmiené. MARO IR CHOLEROS KILME LIETUVIY TAUTOSAKOJE

133-134; Atvaziuoja, bidavo, vidurnaktj karieta, ketvertu juody arkliy pakinkyta,
sustoja tarpe varty, guzikuotas vezéjas (furmonas) juodziams is maiso papila degandiy
angliy, ir kai jas arkliai kramto, tai kibirkstys j sonus lekia LTR 2409/3/). Tiesa, vienu
atveju minimas gerokai kuklesnis maro deivés transportas: Jinai vaziuodava kap jau-
na moteris nekocioj, katrq tysé balta kumelaité LTR 2560(353). Kartais maro deivés
portrete uzfiksuojama kokia nors konkreti detalé, pavyzdziui: Pavietrius seniau pa
sviety vazinédava kaip kokia ponia. Vaziuodava karietaj, ir pakinkyta buva pora arkliy.
Pati apsidejus kepeliusu. Kepeliusas su raudonu kutosu LTR 2430(38).

Vienoje sakméje maras apibudinamas kaip pavietriy boba (LTR 4551/218/),
taciau gausesniy tekstiniy liudijimy trukumas suponuoja, jog marui bobos jvaizdis
nebuvo budingas.

Vertéty paminéti, jog maras gali buti ir nematomas (Kadais seniai, dar mety porg
tukstanciy gal ... arba daugiau — vaiksc¢iadava maras. <...> Pajéme Zmones isSmislija
padét’ sriubas blitdy. Blitida sriubas padeda, jis kai prieina — runda Sity sriuby ir susre-
bia. Sriuba tik slugsta slugsta, a zmogaus... Ti Zmogaus nematai, ja kas ti srabija LTR
5078/142/) arba numanoma, kad jis turi kita pavidala nei tas, kuriuo rodosi (Seno-
véje, kai budavo marai, zmonés mirdavo istisais kaimais. Ir vaiksciodavo tokios, kas jos
tokios — nieko nezinau, kaip jos pasivading, tik moterim pavirtusios LTR 5031/239/).
Kartais tekste minimds mitinés biitybés lytis gali buti né neidentifikuojama: Jeidavo
Zmogysté j bet kokj gyvenimgq, jsineSdavo Zalios mésos ir kepdavo ant ugnies — po keliy
dieny iSkris tas visas butas LTR 5012(22)%.

Skirtingai nei maras, cholera nebuvo vaizduojama kaip jauna mergina; poroje
sakmiy, kuriose apibiidinama choleros i$vaizda, tai vidutinio amziaus baltai apsiren-
gusi moteris (Seniau Uzkionyse émém mirc, o Zalieckas jau Zinoj, kad tai kolera. Kad
Sitaip jis uzvydo toliau atjojanc ligy: an balto arklio moteriské po baltais rubais LTR
954(41); Atéjo balta moteriské ir klausia <...> LTR 4232/459/).

Mitologinése sakmeése cholera ypac daznai jgyja senos moteriskés (bobos) i$vaiz-
da: Saka, kad tadu kolera, pavirtus j bobg, vaikscioj po langais LTR 2657(1321); arba:
Vieng vakarg dvaro vaikézas <...> vaziavo i§ maliino namo. Temstant pasirodé ant
kelio moteriské ir prasé pavézeéti. <...> Kiek pavazZiaves, vaikézas pazvelgé j moterj ir
nusigando: ji buvo baisiai bjauri, nuplySusi, sustirusi ir labai smirdéjo LTR 990(5); Ko-
leros Zenklas esanti boba, baisiai didela ir daugiausiai jojanti raita LTR 1208B(1190).

Balta spalva mitiniy buitybiy kontekste néra isskirtinai maro ar choleros pre-
rogatyva — baltais drabuziais apsirengusios gali pasirodyti ir kitos ligos, pavyz-
dziui, karviy liga: Vaziuoja Zmogus. Atsigrjzta — eina kokia moteriské baltais rubais
ir su ¢ipkeliu. <...> Ana greciu sédi, utura vaziuodami. O ana vis kojas dengia. O tas

15 Plg. su pavyzdziu apie cholera: Tuo laiku Zmonés sirgo kolera. <...> Naktj priaj kokia Zmogys-
ta prie lango ir sako: ,,Dirbi visiem grabus, padirbk ir sau.” Ir an trecios dienos ir pats pasimiré
LTR 1289(169).
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prisitykojes padabo — moteriské kai moteriské, o karvés kojos LTR 1237(401). Kaip
pazymi Radvilé Racénaité, lietuviy mitologinése sakmése balta spalva apsirengusi
pasirodo Giltiné, ir Sios spalvos pasirinkimas sietinas su senovés lietuviy jkapiy ir
gedulo drabuziy spalva (Racénaité 2011: 153). Balta taip pat esanti ir vaik§¢iojanciy
numiréliy, véliy spalva (ten pat: 154).

Juoda spalva, kuri figiruoja sakmése apie mara, budinga ir mirties simbolikai
(mitologinése sakmése juodos spalvos gali buti Giltinés drabuziai ar pasirodanti
mirusiojo vélé), taCiau, kaip pazymi R. Racénaité, tai gana vélyvas — baroko laiky
reiskinys, labiau susijes su miesto kulttra nei kaimu (ten pat: 154-155).

Lietuviy mitologinése sakmeése kinta ne tik maro deivéms ar cholerai priskiria-
ma i8vaizda, bet ir veikian¢iy butybiy skaicius. Daugiausia pokyc¢iy matyti pasako-
jimuose apie marg. Juose antropomorfinj pavidala jgijusios butybés pasirodydavo ir
pavieniui (LTR 5012/22/), tatiau dazniausiai jos veikdavo grupelémis po dvi (LTR
5031/239/), tris (Bs]T: 445—446); kartais jy skaicius néra konkretus, tik duodama
suprasti, kad jos esancios kelios (LTR 4545/239/).

Pasakojimuose apie cholera veikianciy priesininky skaicius islieka stabilus, ji
vaizduojama veikianti viena (LTR 990/5/).

Toks teksty pasiskirstymas rodo esancia vienas vs daug opozicija, o ,toks vie-
naskaitos ir daugiskaitos maiSymas — jau vien dél to, kad dievybei tenka rodytis
keliose vietose i§ karto, bet ypa¢ dél asmens savokos neatitikimo musy moderniam
supratimui — yra mitologijoje zZinomas, neretas reiskinys® (Greimas 1990: 236). Tai
tik patvirtina, jog maro ir choleros ligos liaudyje buvo suvokiamos skirtingai (ir tai
rodo ne tik skirtingi jy pavadinimai), nors, kai kuriy mokslininky teigimu, mote-
riskas ,,pavietrés jvaizdis masinéje zmoniy savimonéje buvo pritaikytas cholerai®
(Trimakas 2008: 84).

Mitologinése sakmése, kaip jau buvo galima pastebéti, maro ir choleros ligos
dazniau sugretinamos ne viena su kita, bet su mirtimi, arba Giltine, ir tai ypac aki-
vaizdu kalbant apie jy iSvaizda. Vis délto galima kelti hipoteze, jog maro deiviy ir
choleros kilmé atsiskleidzia per jy funkcija.

Maras, kaip rodo zodynas, pirmiausia yra ,labai uzkre¢iama timiné epideminé
liga (pestis); taip pat ,8ios ligos epidemija® arba tiesiog ,,mirtis, mirimas® (LKZe:
maras). Zodis maras suponuoja masing mirtj, pavyzdziui: Sanela pasakodava, kad
sanybaj siauti baisus pavietrius. Zmones kaip lapai kritj... Niekas jy nespéjj kavot...
arba nebuvj kam... LTR 811(551); Kaip buvo maras, Zmonés numirélius nespédavo nu-
vezti j miestelio parapijos kapus, todél laidoja ¢ia (LZVA Zaleskiené: 1935). Panasiai
ir choleros atveju, plg.: Kadu buva uzéjus an mus krasto kolera, Zmonés didzZiai mireé,
kad net nespédavo kavoti. Cia vieng pakavojo, ia reikéj kitq kavot LTR 1580(531).

Kaip galima matyti, nuo Giltinés kaip mitologinio personazo epidemines ligas

skiria kiekybinis aspektas. Giltiné, arba mirtis, dazniausiai suvokiama kaip kazkas
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individualaus, kaip nulemta, neisvengiama ir skirta kiekvienam (Racénaité 2011:
90-100), tuo tarpu epideminés ligos veikia kaip stichija, uzklumpanti netikétai ir
apverdianti pasaulj aukstyn kojomis: visur jsivyrauja baimé ir panika. Siuo aspektu
ligos aiskiai skyrési nuo jprastinio mirties jvaizdzio, todél galima kelti prielaida, jog
tai ir lémé naujos (-y) mitinés (-iy) butybés (-iy) atsiradimg. Nors I. Kevénaité mi-
nétame straipsnyje ligas vadina ,,Giltinés palydovémis®, mitologinése sakmése maro
ir choleros deivés veikia kaip autonomiskos batybés: arba zudo pacios (f kurias duris
jos beldési, tuose namuose turéjo visa Seimyna maru iSmirti. Todél visi ty paneliy bijojo.
Sakydavo, kad kas sutiks jas arba pamatys, tas turéjo mirti LTR 2069/225/), arba
netgi pati Giltiné tampa jas lydinciu ir marinimo veiksmus atliekanciu subjektu
(Zmonés girdédavo pritemus ligas vaik$tant ir besitariant, kuriuos namus lankyti. Jei
rytg pastebédavo balta kreida pazymeétq Zenklqg, Zinojo, jog ¢ia mirtis ateis, ir bégdavo
LTR 982/69/). Toks epideminiy ligy elgesys persa mintj, kad jos galéjo buti skiria-
mos prie aukstesniyjy dievy kategorijos, apie tai savo darbuose panasiai yra svarstes
ir Norbertas Vélius (2011: 32—33).

Maro ligds ir mirusiyjy erdvés sasajas rodo ir tai, jog $i liga gali plisti ir per pri-
keltus mirusiuosius — Kasparo Hennenbergerio ,,Didesniy Prisijos krasto zeméla-
piy paaiskinime® (1595) yra pateiktas ,,Pasakojimas, kaip nuo maro mirgs zmogus

édantis likusius gyvuosius®:

1564 metais buvo maras. Tais metais ir Dievo man paskirtos parapijos dviejuose kaimuo-
se siauté mirtis; i$ vieno kaimo atéjo pas mane trys valstieciai prasydami leisti palaidoti, —
jie paminéjo ir vieta. AS jiems leidau laidoti, tik uzdraudziau toje vietoje, kadangi man
jau buvo pasiskundes mokytojas, kad jie mirusiuosius uzkasa jam prie pat dury, kad jis
net negalintis patekti j $ventoriy skambinti varpais, nors jie $iaip turj pakankamai vie-
tos, kur laidoti. Jie man pasaké, kad buve girdéje, jogpirmasis asmuo, kuris
kokiame nors kaime mirStantis maro metu, atsisédantis
karste ir édantis paklode, ir kolei jis édantis, tolei toje
vietoje nesiliauja mirti Zzmomneés, ir taip buty atsitike
ir N,bet kai jie iSkase pirmajj ir rade N.N. sédintj ir
édantj, jie nukirte jam kastuvu galva,irtada tai [= maras] liovési.

<...>

Kitame kaimelyje pirmasis numirélis buvo palaidotas laukuose, kadangi jis, dvaro
tarnas, nors buvo ne karta perspétas, taciau vis vien vengé Komunijos. Ji keletas
slapiomis atkasé ir rado sédintj ir ryjantj paklode;
jie jam nukirto galva, kad kraujas aptaské kaséjus ir
juos nelabasis velnias apakino, — jie nebegaléjo nieko
matyti. Bet taijiems baigési blogai, kadangi jie namuose visur rado sergancius, ir

po to [Zmonés] mirdavo daug skausmingiau nei anksc¢iau. Kaimelyje gyveno tik SeSios
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valstieCiy ir kelios sodininky [Seimos], ir greitai 49 [Zmonés] i§ jy mir¢, neskaitant keleto,
kuriy jie man nenurodé ir kuriuos palaidojo laukuose. AS esu tokios nuomoneés, kad
misy ponas Dievas tuomet noréjo jsakyti nutraukti bausme, bet tai pastebéjes velnias
noréjo musy ponui Dievui atimti garbe ir nuvesti zmones j netikéjima. Bet, a¢itt Dievui,
jo valia neissipildé, nes tiems, kurie [Dievu] seké, tai [= maras| liovési, bet netikintiems
tai tik prasidéjo.

Tokia pat istorija buvo uzrasyta Vitenbergo kunigo, magistro Georgijaus Rorarijaus
ir pateikta ponui Liuteriui: viename kaime mirusi moteris dabar,
kai yra palaidota, pati save édanti kape, todél tame kai-
me greitai mirsia visi Zmonés. ] tai Liuteris atsaké: ,,Tai velnio apga-
vysté ir piktumas; jeigu jie tuo netikéty, jiems tai ir nepakenkty, ir tai jie laikyty ne kuo
nors kitu, o velnio Smékla. Bet kadangi jie yra tokie prietaringi, tai ir toliau mirsta“ <...>

Pasakojama, kad pries keleta mety vienas geras kaimo kunigas netoli Karaliauciaus
pats stovéjes prie kapo ir stebéjes, kaip atkasé tokj zmogy; tegul susimyli Dievas, kur yra

tokie ganytojai (BRMS III: 343-344).

Pateiktame fragmente i$vardyti net trys atvejai, kai mirusysis yra traktuojamas
kaip besitgsian¢ios maro epidemijos kaltininkas. Sis pasakojimas néra bepreceden-
tis: 1488 m. Europoje uzfiksuotas beveik toks pat jvykis, kai buvo jtariama, jog dél
maro ir kilusio bado kalta savo jkapes valganti viena neseniai palaidota moteris.
Atvérus jos kapa paaiskéjo, kad numirélé iSties suvalgiusi jau puse jkapiy. Jai nukir-
tus galva, maras iSsyk liovési, o véliau inkvizicija iSsiaiskino, kad toji moteris buvo
zinoma kaip ragana (Daniels, Stevans [2003]: 1463).

[domu, jog $iy viduramziy ir Renesanso laiky teksty atgarsiai randami ir 1973 m.

Aukstadvaryje uzrasytoje sakméje:

Ju paciy sklype, kai ji maza buvo, rodési Pavietriy boba. I$lenda juodais plaukais apsikudlojus.

Kartq du artojai uzmigo lauke. Atéjo Pavietriy boba, prasé pervezt per eZerq. Vienam
palieté rankq, kitam kojg. Ten jiems mésos iskrito. O TamoSavos kaime buvo visi iSsmaugti
Pavietriy bobos. Palaidojo juos. Dabar ten vadinasi Pavietriy kapinés. Sako, kad Paviet-
riy boba tvarte gyveno. Kartq jq vyrai pagavo, galvg nupjove ir tarp kojy padéje, pakasé
LTR 4551(218).

Kitoje sakmeéje, nors tiesiogiai ir nekalbama apie mara, matoma ta pati siuzeto

strukttra:

Jei kudikis gema su dantimis, tikédavo, kad jis mires éda visas savo drapanas, o pakol jis
suéda, tai zmonés mirsta ten tame kaime, kur jis numiré. Dél to, sako, reikig tokj kiing atkast

ir atimt nog jo drapanas. Sita tikyba ir dabar da uzsilaiko Bs|K: 383—384.
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Gyviesiems kenkiantys mirusieji — neretai tautosakoje aptinkamas motyvas: mi-
tologinése sakmése mirusieji grjzta | namus ir smurtauja arba kitaip vargina gyvuo-
sius. Vienas i$ buidy atsikratyti nepageidaujamo svecio yra atkasti jo kiina ir nukirsti
galva (Korzonaité 2003: 173-174). Kaip matyti i§ pateikty pasakojimy, tokio pat
metodo imamasi ir kovojant su mirusiaisiais, atsakingais uz maro epidemija.

Tokiame kontekste prasme jgyja mitologinés sakmés ir tikéjimai, kuriuose kal-

bama apie gyvyjy laidojima norint sustabdyti maro arba choleros siautéjima:

Giriose irgi buvo kolera. Pasaké, kad reikia gyvas Zmogus Zemés[na] uzkasti, tai liga pra-
puls. Taip senieji ir nutaré padaryti. Buvo Giriose naslaité, jq kas savaité visi penédavo. Jg
ir uzkasé. Vaziavo zZydas skudurninkas, dar girdéjo jos vaitojimg. UZ poros dieny Zmogus
kireno pirtj. Buvo jau suteme. Atéjo balta moteriské ir klausia:

—Kgq darai?

— Kurenu pirtj. O tu?

— AS Cia Giriose tik pavakarieniausiu ir einu.

Suprato Zmogus, kad tai vaiduoklis. Tada iSmiré dar viena Seima, daugiau kolera [nie-

kas| nesirgo LTR 4232(459).

Seni Zmonis pasakoja, kad jei apylinkéj siautéja kokia liga — labai mirsta Zmonis, tai raikia
palaidot gyvas Zmogus.

Nezinau, kas buva — ar kokia cholera, ar kas buva (tik ne maras, maras buva daug anks-
¢iau), kad mus apylinkéj labai miré Zmonis. Buva Gedziiiny kaime senas senelis, biednas ir

pavienis, tai kai prikrypa, tai gyvy ir palaidoja. Pavardj saké, bet neatmenu LTR 3150(127).

Timothy’s R. Tangherlinis, tyres skandinavy maro legendas, teigia, kad gyvyjy
laidojimas epidemijy metu galéjes buti paremtas tikéjimu, jog uzkasus gyva Zzmogy
kartu su juo palaidojama ir liga (Tangherlini 1988: 184). Kita galima $io ritualo in-
terpretacija — gyvo zmogaus palaidojimas galéjo buti traktuojamas kaip budas atkur-
ti prarasta gyvenimo ir mirties pusiausvyra. Laidojamas gyvasis — tai auka ligai, kad
ramybéje bty paliekami visi kiti gyvieji. Zinoma, ne visada buvo imamasi tokiy
drastisky priemoniy jsisiautéjusiai ligai numaldyti. Merkinéje 1938 m. uzfiksuotas

tikéjimas, kai mirStant zmonéms buvo uzkasama spyna:

Kai Zmonés labai mirsta, tai reikia iSkasti kapuose duobé, nupirkti naujas ,,zomkas'; uzra-
kinti ir jmetus ton duobén uzkasti. Tai turi tos apylinkés Zmones apsaugoti nuo ligy ir mirties
LTR 1434(122).

Aprasytieji veiksmai primena ritualg, kuris atliekamas pavasarj, kai norima, kad

zvérys nezaloty gyvuliy:
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Pirma sykj iSgenant galvijus, reikia dar tvarte apritkytie Devintiniy zolelém ir, i$ tvarto
leidziant, ant kiekvieno gyvulio reikia spyna uzrakytie, tai uzrakysi nasrus zvérims ir

angims, kad nedraskyty gyvulio (BsJK: 339).

Tikéjime uzrakinama spyna simbolizuoja uzrakinamus zvériy, gyvaciy nasrus, ana-
logiskai galima manyti, jog uzkasus uzrakintg spyna ,,uzrakinamos® ir ligos.

Maro, choleros ir mirusiyjy rysys taip pat atsispindi pasakojimuose apie epide-
mijy metu i8gyvenusius zmones. I$likdave tie, kurie budave susij¢ su mirties sfera,
pavyzdziui, darydave karstus:

Kadu buva uzéjus an mus krasto kolera, Zmonés didziai miré, kad net nespédavo kavot.
Pasakoja, kad miis sodziuj buva viens stalius, katras tik grabus darydava. Cia vieny daro,
o uz lango girdi: ,,Ir man dar padaryk.” Ty nebaigia, jau ateina kito prasyt. Saka, jog tik i§

jo vieno namy nei viena dusia nenumiré LTR 1580(531).

Epideminés ligos neliesdavusios ir vadinamyjy kapociy, tai yra ty, kurie padare
apadus (SISL: 302) eidave laidoti mirusiyjy:

Po maro per kaimus pradéjo vaik$cioti bureliai pasisventusiy vyry (neZinia, ar i$ vietiniy,
ar i§ kitur atéjusiy). Ir kur rasdavo visq namgq iSmirusj, tai vidury aslos iSkasdavo duobg
ir visus numirélius ten uzkasdavo. Visus indus ir padargus, kaip Zagres, spatus, kirvius ir
matikus, sumesdavo j Sulinj arba prudg, kad véliau Zmonés galéty rasti ir naudotis. Namg
uzdegdavo ir eidavo toliau. Tie vyrai vadinosi ,,kapociais”. Mis kraste vaik$c¢iojo septyni
kapociai. Jei kur rasdavo likusj gyvq vyrq arba merging, tai imdavo su savim, kol surasdavo
jam drauge arba jai draugq. Pagal seny Zmoniy pasakojimus, zanavyky kraste (dabartinéje
Sakiy apskr.) labai mazai buvo likg #moniy. Kapociai Norvaisy kaime (dabar K. Naumiescio
vals¢.) rado islikusj gyvq vaiking ir tikrai, Geruliy kaime (dabar Barzdy vals¢.) radg mergi-
ng, ji pas jg paliko LTR 2409(3).

Gyvi likdave taip pat tie, kurie kaip nors padédave ligai — parodydave jai kelia
(LTR 198/346/; LMD 1 1063/745/), pavaiSindave tabaku:

Seniau Uzkionyse émém mirc, O Zalieckos jau Zinoj, kad tai kolera. Kad Sitaip jis uzvydo
toliau atjojanc ligy: an balto arklio moteriské po baltais rubais... Tai buvo joj. Tai jis nubégo
kanapésna ir paskavoj, pritipé, kad nereget. O joj atjojus:

— Zalieckai, ljsk i$ kanapiy! Tu nemirsi, ciktais duok tabokos! Tu nebijok, o kitus kavok!
Jis padavé, cik ranku ne grynu — su ryzeliu. Joj paZyzavoj ir nujoj, o jis ir liko gyvas — nemiré;

o kici kap lapai iSmiré, visa ulycélé LTR 954(41).
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Aprasytasias situacijas galima interpretuoti dvejopai: minimi subjektai epidemijy
metu iSgyvena dél to, jog padéjo ligai (Jei kas jai gerg padargs, <...> tai prizadanti
nekliudyti LMD 1 1063(745), arba todél, kad jie turi vienokia ar kitokig sasaja su
mirusiaisiais (daro karstus, laidoja mirusiuosius).

Maro ir choleros epidemijy rySys su mirusiaisiais kyla ne vien tik dél joms
priskiriamos funkcijos — marinimo, bet ir dél keliy kity, Siame skyriuje aptarty
aspekty: kilmés / gyvenamosios erdvés, isvaizdos, gebéjimo pajungti mirusiuosius

tolesnei ligos plétrai ir iSsaugojimo ty, kurie yra susije su mirties sfera savo darbais.

ISVADOS

Aptariant XIX-XX a. mitologines sakmes apie maro ir choleros ligas, iSryskéjo gali-
mos dvi $iy epidemijy atsiradimo priezasCiy interpretacijos: vienose sakmése maro at-
siradimas siejamas su Dievo bausmeés koncepcija, kitose — su mitiniy butybiy atliktais
maginiais veiksmais. Tiek vienoje, tiek kitoje sakmiy grupéje oro elementas veikia
kaip tranzityvinis kanalas, kuriuo i$ savojo pasaulio j zmoniy pasaulj keliauja ligos.
Viena i§ galimy antropomorfizuota pavidala turinciy ligy deiviy atsiradimo prie-
zasCiy galima laikyti liaudies poreikj paaiskinti gausias ir staigias mirtis epidemijy
metu. Aptarus mitologinése sakmése dazniausiai pasitaikancius motyvus ir uzkal-
béjimy konteksta, iSryskéjo epideminiy ligy ir mirusiyjy erdvés sasajos, kurias dar
labiau sutvirtino maro, choleros ir Giltinés iSvaizdos bei joms priskiriamy funkcijy
panaSumai. ISnagrinéjus mitologines sakmes ir senojoje rastijoje uzfiksuotus teks-
tus, kurie atspindi, kaip maras galéjes panaudoti mirusiuosius ligos uzkratui platinti,
taip pat tekstus, kuriuose pasakojama apie epidemijas iSgyvenusius zmones, galima
teigti, kad maro ir choleros ligos lietuviy tautosakoje galéjusios biiti kildinamos i$

mirusiyjy pasaulio.

SALTINIAI

BRMS — Balty religijos ir mitologijos $altiniai, t. 11I: XVI am#ius, sudaré Norbertas Vélius, Vilnius:
Mokslo ir enciklopedijy leidybos institutas, 2001.

BsIT — Jvairi tautosaka is rinkiniy, surinko Jonas Basanavicius, parengé Kostas Aleksynas ir Leonardas
Sauka, (Jono Basanaviciaus tautosakos biblioteka, t. 11), Vilnius: Lietuviy literatiiros ir tautosakos
institutas, 2002.

BsJK — Juodoji knyga, surinko Jonas Basanavicius, parengé Kostas Aleksynas ir Leonardas Sauka, (fono
Basanaviciaus tautosakos biblioteka, t. 12), Vilnius: Lietuviy literattiros ir tautosakos institutas, 2004.

BsLP I — Lietuviskos pasakos, kn. 1, surinko Jonas Basanavi¢ius, parengé Kostas Aleksynas ir Leonar-
das Sauka, (Jono Basanaviciaus tautosakos biblioteka, t. 5), Vilnius: Vaga, 2001.

BsLP II — Lietuviskos pasakos, kn. 2, surinko Jonas Basanavi¢ius, parengé Kostas Aleksynas ir Leo-
nardas Sauka, (Jono Basanaviciaus tautosakos biblioteka, t. 6), Vilnius: Lietuviy literattros ir tau-
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BsV — I§ gyvenimo véliy bei velniy, surinko Jonas Basanavicius, parengé Kostas Aleksynas ir Leonardas
Sauka, (Jono Basanaviciaus tautosakos biblioteka, t. 7), Vilnius: Lietuviy literattiros ir tautosakos
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LKZe — Lietuviy kalbos Zodynas: elektroniné versija, t. I-XX, Vilnius: Lietuviy kalbos institutas, 1941—
2002, prieiga per interneta: www.lkz.1t; cituojant nurodomas antrastinis zodis.

LMD - Lietuviy mokslo draugijos tautosakos rankrasciai Lietuviy literattiros ir tautosakos instituto
Lietuviy tautosakos rankrastyne.

LTA - Jono Balio sudaryta Lietuviy tautosakos archyvo Tikéjimy kartoteka.'®

LTR — Lietuviy literataros ir tautosakos instituto Lietuviy tautosakos rankrastynas.

LZVA — Lietuviy kalbos instituto Balty kalby ir vardyno tyrimy centro Lietuvos ¥emés vardyno an-
ketos; cituojant nurodoma rinkéjo pavardé ir metai.

SISL — Siaurés Lietuvos sakmeés ir anekdotai, surinko Matas Slan¢iauskas, parengé Norbertas Vélius ir
Adelé Seselskyté, Vilnius: Vaga, 1975.

TD III - Jonas Balys. ,, Tautosaka i§ Kossarzewskio ‘Lituanikos’; Tautosakos darbai, t. 111, 1937, p. 109-148.

TD IV — ,Vilniaus krasto lietuviy tautosaka®, Tautosakos darbai, t. IV, 1968, p. 224.

VtLU — Lietuviy uzkalbéjimai: gydymo formulés = Lithuanian Verbal Healing Charms, sudaré, parengé
ir jvada para$é Daiva Vaitkeviciené, Vilnius: Lietuviy literattiros ir tautosakos institutas, 2008.

V7. — Vilniaus %inios: apie cholerq ir kaip nuo jos apsisaugoti: priedas, 1905, Nr. 77.
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Origins of Plague and Cholera according
to the Lithuanian Folklore

ASTA SKUJYTE-RAZMIENE

Summary

The article aims at establishing the ways that folklore texts reflect the notions of plague
and cholera, and how their connections with different elements and nature forces, the
dissemination means attributed to them, their manifestations and modes of movement reveal
the origins of these epidemic diseases.

Texts on plague and cholera are far from numerous in the Lithuanian folklore; besides,
the existing ones, rather than describing historic facts or symptoms of the disease, focus on
recording emotions, thus presupposing painful traumatic experiences. E. g.: God forbid seeing
what we saw. It is much better dying than walking among the dead. Wherever you step, there are
lots of corpses (LMD 1 144/33/).
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Unaware of the true reasons behind the emerging epidemic diseases, people looked for
explanations in their surroundings and behavior, thus attempting to guess the origins of
plague and cholera. According to the causes of appearance, it is possible to divide the folk-
belief legends about plague into two groups. In the first group, the emergence and activity
of the plague is related to the divine wrath and punishment; in the second, the subject
responsible for the occurring disaster is sought out and attempted to stop. The legends and
beliefs belonging to the first group are rather scarce; the image of plague as the divine wrath,
which is popular in the European tradition, seems not so well established in the Lithuanian
folk mentality. The plague in Lithuanian folklore is associated with mythical beings (witches,
sorcerers) and can be perceived as result of their magic actions. According to the legends, the
witches spread plague into the space inhabited by humans using air as means of dissemination.

There is lack of information regarding the space from which the epidemic diseases allegedly
originate. The folk-belief legends sometimes hint that the place from which plague emanates
could have been imagined as situated in a supernatural space, although this space may contain
elements similar to those of the human landscape, or associated to certain places that used
to be perceived as intermediate points between the human world and the underworld. This
notion is supported by the Lithuanian healing charms mentioning banishment of the disease
from the human world into another, dead world, which would presuppose similarity of this
space and the underworld. Associations between the epidemic diseases and the underworld
are visible also in the outward appearance of the plague and cholera in the folk-belief legends:
these diseases are depicted as females of different age, dressed in white or black, thus being
close to the Reaper, the walking dead or spirits. Also functionally, diseases may be associated
to the Reaper. However, there is a quantitative difference, since the very word plague (maras
in Lithuanian) implies mass demise. Such effect of the epidemic disease is likely to have
inspired appearance of one or several new mythical beings. It is important to note that deities
of plague or cholera act autonomously in the folk-belief legends, while the Reaper becomes
their companion performing the acts of mortifying.

According to the texts from various periods (from the 15" until the 20™ century), plague
could have spread also by means of the revived dead. The motive of the malevolent dead is
rather popular in folklore. Such uninvited visitors used to be eliminated by digging out the
corpses and cutting off the heads. This was also practiced during the epidemics, in order to
repress the plague. Another means of tempering the epidemic included burying of the living
people or certain things (like locks).

Connections between the underworld and the epidemic diseases are also reflected in
the folk-belief legends describing people surviving the epidemics. As a rule, the survivors
included people related to the sphere of death in one way or another, like makers of coffins or
buriers of the dead. The diseases were also likely to show mercy on those who helped them:
showed them the way or treated them to tobacco.

Thus, the analysis of the folk-belief legends from the 19"-21% centuries about the plague
and cholera reveals two possible interpretations of the causes for these epidemic diseases: the
appearance of the plague is regarded either as the God’s punishment or as the result of the
magical actions of the mythical beings. In both cases, air is the medium that diseases use to
travel from their world into the human world.

The appearance of the anthropomorphic shape of the disease deities is likely to be rooted
in the need of the people to explain the numerous sudden deaths caused by the epidemics.
The discussion of the most frequent motives from the folk-belief legends and charms allow
for establishing special connections between the epidemic diseases and the underworld,
further supported by the functional and outward similarities between the plague, cholera and
the Reaper. Further comparison of the folk-belief legends and the ancient written sources
illustrating the possible use of the dead to spread the infection, and the texts describing the
survivors of the epidemics enables to conclude that plague and cholera could have been
perceived in the Lithuanian folklore as originating from the underworld.
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